
¡Continuemos 4! 

Las frases del día 

You need to memorize las frases Del  día  beca use they 

will be  in the test!  

Lección 1  

Frase del día  Translation  Fecha  
Aprovéchala  to take advantage of it  8/27/12  

Fijarse  To take note (notice) 
Fíjense         Fíjate (a un amigo)  

8/28/12  

Entréguenmelas  
(Entregar)  

Hang them in to me  8/29/12  

Divertirse  
 
 
 

To have fun 
Me divertí  Diviértete  

Nos divertimos  diviértanse  
Se divirtió  NOTE: DONT GET 

CONFUSED BY THE 
WAY THAT THEY 

ARE.  
 

8/30/12  

Pasarlo bien  To have a good time 
(lo pasé bien) 

8/31/12  

¿Cómo les fue?  How did it go for you?  9/4/12  
Estoy de acuerdo  I agree 9/5/12  

¿Cómo se escribe?  759  507  1960  
Setecientos 
cincuenta y 

nueve 

Quinientos 
siete 

Mil 
novecientos 

sesenta 
946  493  2012  

Novecientos 
cuarenta y 

seis 

Cuatrocientos 
noventa y 

tres 

Dos mil doce 

 

9/6/12  

Darse cuenta deé 
(no me di cuenta 

(de que))  

I didnôt realize 9/7/12  

Déjame ver  Let me see 9/8/12  
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¿Hablas en serio?  Are you serious? 9/9/12  
¿Hablas en broma?  Are you joking/ kidding?  9/10/12  

Se me olvidó  
(me olvidé)  

It was forgotten by me  9/18/12  

Lección 2  

Frase del día  Translation  Fecha  
Mientras  

Mientras tanto  
While 

Mean while  
9/28/12  

Me equivoqué  I was mistaken  10/2 /12 
Un trabalenguas  A tongue twister  10/3 /12 
Tener en cuenta  To keep in mind 10/4 /12 

Otro trabalenguas  Another tongue twister  10/5/12 
Tener que ver coné 
(àQu® tiene que ver coné?) 

What does it have to do with? 10/8/12  

¿Me estás 
tomando el pelo?  

Real translation: Are you pulling my hair? 
But in the real English language is ñAre you 

pulling my legò  

10/9/12  

(yo) Iba a decirte 
(algo)  

I was going you tell you something  10/10/12  

Día de la Raza  Columbus Day 10/12/12 
¡En sus marcas, 

listos, fuera!  
In  your marks, get set, go!  10/15/12 

Hab²a una vezé Once upon a timeé 10/16/12 

Lección 3  

Frase del día  Translation  Fecha  
El día de los 

espíritus  
El día de las brujas  

Halloween  10/31/12 

Todavía  
Todavía no  

Still  
Not yet  

11/1/12 

El día de los 
Muertos  

Day of the Dead 11/2/12 

Ya 
Ya no  

Already  
No longer (not anymore)  

11/5/12 
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(yo) no lo sabía  
(yo) ya lo sabía  

I didnôt know it 
I already knew  

11/6/12 

Donde lo 
conseguiste?  

Where did you get it?  11/7/12 

No tengo ninguna 
idea  

Ni idea tengo  

I have no idea 
NOTE: For both (itôs the same) 

11/9/12 

No puedo aguantar 
más!  

I canôt stand/ tolerate anymore 11/12/12 

En voz alta  
En voz baja  

In a load voice 
In a soft voice 

11/13/12 

Manos a la obra  Letôs get to work 11/14/12 
Ni lo pienses!  Donôt even think about it! 11/15/12 

COMING SOON!       Lección 4       COMING SOON! 

Frase del día  Translation  Fecha  
El día de Acción de 

Gracias  
Thanksgiving  11/26/12 

¿Qué piensas 
hacer?  

What do you plan to do?  11/27/12 

De aquí en adelante  From now on  11/28/12 
Para siempre  
Por desgracia  

Por suerte  

For ever 
Unfortunately  

luckily  

11/29/12 

Por lo menos  
Por eso  

Sin qué ni para qué  

At least 
Thatôs why 

Without rhyme or reason  

12/3/12 

No es para tanto  Itôs not a big deal 12/4/12 
Saber (hacer algo)?  

¿Cómo que no 
sabes?  

Do you know who to do something? 
How canôt you know? 

12/6/12 

Así se hace  
Así  

Thatôs how itôs done 
Like so, in this way/matter  

12/7/12 

Primero  Sexto  
Segundo  Séptimo  
Tercero  Octavo  
Cuarto  Noveno  

First  Sixth  
Second  Seventh  
Third  Eighth  

12/10/12 
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Quinto  Decimo  
Paso  

Forth  Ninth  
Fifth  Tenth  

step  
Es conveniente  
Es lamentable  

Advisable 
regrettable  

12/11/12 

COMING SOON!       Lección 5       COMING SOON! 

 


